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Gebrauchsanweisung
Deutsch

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres

Leica DISTO™ D3a.

A ‘ﬁi‘ der Inbetriebnahme des Produkts
sorgfaltig durch.

Der Betreiber hat sicherzustellen, dass alle Benutzer

diese Hinweise verstehen und befolgen.
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Lesen Sie die Sicherheitshinweise
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Sicherheitshinweise | D

Verwendete Symbole

Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeu-
tung:

WARNUNG:

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwen-
dung, die schwere Personenschaden oder den Tod
bewirken kann.

/\ VORSICHT:

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwen-
dung, die geringe Personenschaden, aber erhebliche
Sach-, Vermogens- oder Umweltschaden bewirken
kann.

& Nutzungsinformation, die dem Benutzer hilft,

das Produkt technisch richtig und effizient einzu-
setzen.

Verwendungszweck

Bestimmungsgemasse Verwendung

e Messen von Distanzen

e Berechnungen von Funktionen, z. B. Flachen und
Volumen

e Messen von Neigungen

Sicherheitshinweise



D SachW|dr|ge Verwendung

Verwendung des Produktes ohne Instruktion

e Verwendung ausserhalb der Einsatzgrenzen

¢ Unwirksammachen von Sicherheitseinrichtungen
und Entfernen von Hinweis- und Warnschildern

o Offnen des Produktes mit Werkzeugen (Schrau-
benzieher etc.)

e Durchfiihrung von Umbauten oder Verande-
rungen am Produkt

¢ Verwendung von Zubehor anderer Hersteller, das
von Leica Geosystems nicht empfohlen wird

e Bewusstes oder leichtsinniges Hantieren auf
Gerlsten, beim Besteigen von Leitern, beim
Messen in der Nahe laufender Maschinen oder
offener Maschinenelemente oder Anlagen

¢ Direktes Zielen in die Sonne

e Absichtliche Blendung Dritter; auch bei Dunkel-
heit

¢ Ungenligende Absicherung des Messstandortes
(z.B.: Durchfiihrung von Messungen an Strassen,
auf Baustellen, etc.)

Einsatzgrenzen
&

Der Leica DISTO™ ist flr den Einsatz in dauernd fur
Menschen bewohnbarer Atmosphare geeignet, das
Produkt darf nicht in explosionsgefahrdeter oder
aggressiver Umgebung eingesetzt werden.

Siehe Kapitel "Technische Daten".

Sicherheitshinweise

Verantwortungsbereiche

Verantwortungsbereich des Herstellers der
Originalausriistung Leica Geosystems AG, CH-
9435 Heerbrugg (kurz Leica Geosystems):

Leica Geosystems ist verantwortlich fur die sicher-
heitstechnisch einwandfreie Lieferung des Produktes
inklusive Gebrauchsanweisung. (weitere Sprachversi-
onen finden Sie unter www.disto.com)

Verantwortungsbereich des Herstellers von
Fremdzubehor:

(& Hersteller von Fremdzubehdr fir den Leica
DISTO™ sind verantwortlich fiir die Entwicklung,
Umsetzung und Kommunikation von Sicherheitskon-
zepten fir ihre Produkte und deren Wirkung in
Kombination mit dem Leica Geosystems Produkt.

Verantwortungsbereich des Betreibers:

A WARNUNG

Der Betreiber ist verantwortlich fir die bestim-
mungsgemasse Verwendung der Ausrlstung, den
Einsatz seiner Mitarbeiter, deren Instruktion und die
Betriebssicherheit der Ausriistung.

Fir den Betreiber gelten folgende Pflichten:

e Erversteht die Schutzinformationen auf dem
Produkt und die Instruktionen in der Gebrauchs-
anweisung.

e Er kennt die ortsliblichen, betrieblichen Unfallver-
hdtungsvorschriften.

e Er benachrichtigt Leica Geosystems, sobald am
Produkt Sicherheitsmangel auftreten.

Leica DISTO™ D3a 776175a d



Gebrauchsgefahren

VORSICHT:

Vorsicht vor fehlerhaften Messungen beim
Verwenden eines defekten Produkts, nach einem
Sturz oder anderen unerlaubten Beanspruchungen
bzw. Veranderungen des Produkts.

Gegenmassnahmen:

Fuhren Sie periodisch Kontrollmessungen durch.
Besonders nach tUbermassiger Beanspruchung des
Produkts, und vor und nach wichtigen Messaufgaben.
Achten Sie auch auf die Sauberkeit der Optik und
eventuelle mechanische Beschadigungen der
Anschlage am Leica DISTO™.

VORSICHT:

Bei der Verwendung des Produktes zur
Abstandsmessung oder zur Positionierung von
bewegten Objekten (z.B. Kran, Baumaschinen, Platt-
formen, ...) konnen durch nicht vorhersehbare Ereig-
nisse Fehlmessungen auftreten.

Gegenmassnahmen:

Verwenden Sie das Produkt nur als Mess-Sensor und
nicht als Steuerungsgerat. lhr System muss so ausge-
legt und betrieben werden, dass bei einer Fehlmes-
sung, Storung des Produktes oder Ausfall der Strom-
versorgung durch geeignete Sicherheitseinrichtungen
(z.B. Sicherheits-Endschalter) sichergestellt ist, dass
kein Schaden entstehen kann.

Leica DISTO™ D3a 776175a d

WARNUNG:

Leere Batterien dirfen nicht Giber den Hausmiill
entsorgt werden. Geben sie diese zur umweltgerechten
Entsorgung bei entsprechenden Sammelstellen gemass
nationaler oder lokaler Bestimmungen ab.

Das Produkt darf nicht im Hausmdill entsorgt
werden.

Entsorgen Sie das Produkt sachgemass.
Befolgen Sie die nationalen, landerspezi-
fischen Entsorgungsvorschriften.

Schutzen Sie das Produkt jederzeit vor dem
Zugriff unberechtigter Personen.
Produktspezifische Informationen zur Behandlung
und Entsorgung stehen auf der Homepage von Leica
Geosystems unter
http://www.leica-geosystems.com/treatment zum
Download bereit oder kdnnen bei Ihrem Leica Geosy-
stems Handler angefordert werden.

Elektromagnetische Vertraglich-
keit (EMV)

Als Elektromagnetische Vertraglichkeit bezeichnen
wir die Fahigkeit des Produktes, in einem Umfeld mit
elektromagnetischer Strahlung und elektrostatischer
Entladung einwandfrei zu funktionieren, ohne elek-
tromagnetische Storungen in anderen Geraten zu
verursachen.

WARNUNG:

Der Leica DISTO™ erflillt die strengen Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien und Normen.

Sicherheitshinweise



Trotzdem kann die Moglichkeit einer Storung anderer
Gerate nicht ganzlich ausgeschlossen werden.
VORSICHT:
Fuhren Sie keine Reparaturen am Produkt
durch. Wenden Sie sich im Fall eines Defekts an Ihren
Handler.

Laserklassifizierung

Integrierter Distanzmesser

Der Leica DISTO™ erzeugt einen sichtbaren Laser-
strahl, der auf der Geratevorderseite austritt.

“Ta

Das Produkt entspricht der Laserklasse 2 gemass:

e |EC60825-1 : 2007 "Sicherheit von Lasereinrich-
tungen”

Laserklasse 2 Produkte:
Blicken Sie nicht in den Laserstrahl und richten Sie ihn
nicht unnotig auf andere Personen. Der Schutz des

Sicherheitshinweise

Auges wird Ublicherweise durch Abwendungsreakti-
onen einschliesslich des Lidschlussreflexes bewirkt.
WARNUNG:
Direkter Blick in den Laserstrahl mit optischen
Hilfsmitteln (wie z.B. Fernglaser, Fernrohre) kann
gefahrlich sein.

Gegenmassnahmen:
Mit optischen Hilfsmitteln nicht in den Laserstrahl
blicken.

/\ VORSICHT:
Der Blick in den Laserstrahl kann fir das Auge
gefahrlich sein.

Gegenmassnahmen:

Nicht in den Laserstrahl blicken. Achten Sie darauf,
dass der Laserstrahl ober- oder unterhalb der Augen-
hohe verlauft.

Leica DISTO™ D3a 776175a d



Beschilderung

Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken

Laserklasse 2
nach IEC 60825-1:2007

Max. Ausgangsleistung *: <1lmw
Wellenlange: 620-690nm
Strahldivergenz 0.16 x 0.6 mrgd
Impulsdauer 1x107s

)
‘@ >1/4s
‘

Position des Typenschildes:

% SWISS Tech

by Leica Geo:

D3a

Leica DISTO™ D3a 776175a d

Inbetriebnahme | D

Batterien einsetzen/ersetzen

1 Batteriefachdeckel abnehmen und Handschlaufe
anbringen.

2 Batterien polrichtig einsetzen.

3 Batteriefach wieder schliessen. Batterien wech-
seln, wenn dieses Symbol D dauerhaft im Display
blinkt.

@& Nur Alkaline Batterien oder Akkus verwenden.

(& Vor langerem Nichtgebrauch die Batterie
wegen Korrosionsgefahr entfernen.

Inbetriebnahme



D Referenzumschaltung (Multifunkti-
onales Endstiick)

7 2

Das Gerat kann fir folgende Messsituationen adap-
tiert werden:

e o

Flr Messungen von einer Kante, klappen Sie den
Anschlagwinkel aus bis er zum ersten Mal einra-
stet.

e Flr Messungen aus einer Ecke, klappen Sie den
Anschlagwinkel aus bis er einrastet, schieben Sie
dann den Anschlagwinkel mit einem leichten
Druck zur rechten Seite, der Anschlagwinkel Iasst
sich nun ganz ausklappen.

Ein integrierter Sensor erkennt die Position des Anschlag-

winkels und passt den Nullpunkt des Gerates an.

Inbetriebnahme

Tastatur

O 0 NONUT N WN

ON / DIST (Ein/Messen) - Taste
Horizontal-Distanz - Taste

Plus (+) - Taste

Minus (-) - Taste

Flache / Volumen - Taste

Indirekte Messung (Pythagoras) - Taste
Messebene - Taste

Funktions - Taste

Timer - Taste

10 Speicher - Taste
11 Mend / Ist Gleich - Taste
12 Clear / Aus - Taste

_ Leica DISTO™ D3a 776175a d



13 Batterieanzeige

Anzeige 14 Flache / Volumen
613 14 19 15 Neigung
15,16| 7.8,9 16 Horizontaldistanzmessung mit Hilfe der Neigung
27 17| 18 17 Dreiecksflache
1— 12 18 Timer
5 , 7 NZ\TEER 19 Menii

— =28 20 Umf
S =
2 muum o 21 Wandflache
so N A UL '”afg eckenflache
29— mmbmn‘ -1 1"
21— @ mmmgg
I " “ " " |” fodd| 26 Hauptzeile
22_—%| 00000 ftnrgﬁ] 2> | 27 Info

" 000 .-'”BE./BE 28 Libelle
UGG

‘
N
w

23 Zwischenzeile 1
]— 24 24 Zwischenzeile 2
25 Zwischenzeile 3

29 Neigungswinkel
30 Gemessene Distanz
31 Indirekte Hohe
Laser aktiv 32 Detailanzeige
Messebene (vorne)

Messebene (hinten)

Messebene (Eckanschlag)

Messen mit Stativ

Absteckfunktion

Einfache Pythagoras-Messung

Zweifache Pythagoras-Messung

Zweifache (Teilstrecke)-Messung

10 Konstante speichern, Konstante aufrufen

11 Historischer Speicher, Werte aufrufen

12 Libelle (numerisch)

Leica DISTO™ D3a 776175a d
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D | Menufunktionen

@ 4

n kb
Einstellungen [FESfe | >2s y 0”6 o
Im Menu konnen Einstellungen geandert und dauer- ﬂei,ggaj@ §§§f?/
haft gespeichert werden. Nach dem Abschalten, oder 7 FRT.
dem Batteriewechsel bleiben die Einstellungen L2 H T 32

gespeichert. <3s

Navigation im Meni QQ@EJ‘ 00"
Das Ment erlaubt Einstellungen auf Benutzerebene. 6 Ay 3
Das Gerat kann spezifisch auf personliche Bedurf- % e -
nisse konfiguriert werden. "—EUE_"-BN__ - ﬁ @ ‘4 tr.l on 7]

] ] 00 > 5 @ 00 =
Allgemeine Beschreibung AT

EE Taste lange driicken - Sie befinden sich im
MENU, die eingestellten Einheiten und der erste
MenUpunkt "Unit" wird sichtbar.

oder |l Taste driicken um Verdnderungen in

) o den jeweiligen Mentpunkten vorzunehmen.
Taste kurz driicken um durch die einzelnen

Menutpunkte durchzublattern.

Taste kurz driicken um in den nachsten Men-
punkt zu gelangen.
Druckt man im Menu die Taste E lange, so werden
die neuen Einstellungen, die in den Untermentpunk-
ten ausgewahlt wurden, ibernommen.
Mit der Taste W kann des Menl jederzeit ohne
Speicherung der Einstellungen verlassen werden.

“ Leica DISTO™ D3a 776175a d
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Einheit fur Distanzmessungen ein-

stellen
Folgende Einheiten sind einstellbar:
Distanz Flache Volumen

1. 0.000 m 0.000 m? 0.000 m?
2 0.000° m 0.000 m? 0.000 m?
3. 0.00 m 0.000 m2 0.000 m?
4. 0.00 ft 0.00 ft2? 0.00 ft*
5. 0'00" Y5, 0.00 ftz 0.00 ft3
6. 0.0in 0.00 ft2 0.00 ft2
7. 01/35in 0.00 ft2 0.00 ft3

Einheit fur Neigungsmessungen

einstell

en

Folgende Einheiten sind fur die Neigungsmessungen

einstellbar:

Einheiten fiir die Neigung

+/- 0.0°

0.00%

Leica DISTO™ D3a 776175a d

Messen mit Stativ (/)
Um korrekte Messungen mit einem Stativ ausfihren
zu konnen, muss die Messebene angepasst werden.
Wahlen Sie dazu im diesem Meniipunkt -~/ ON aus.
Sie konnen die Referenz auf das Stativ ein- oder
ausschalten. Die entsprechende Einstellung ist
anschliessend im Display zu sehen ¥

Beep (BELP)

Sie konnen den Beep ein- oder ausschalten.

Libelle im Statusbereich (LF.EL &9)

Die Libelle (in °) kann im Statusbereich ein oder
ausgeschaltet werden.

Displaybeleuchtung (} | !})

Die Beleuchtung fiir das Display kann ein- oder
ausgeschaltet werden.

Mentufunktionen




“ Reset - zuriickstellen auf Werksein-

stellung (-£5EE)
Sie konnen den RESET aktivieren. Wenn Sie die

Menufunktion RESET wahlen und bestatigen nimmt
das Gerat wiederum die Werkseinstellungen an.

Mit dem Reset werden folgende Werte zurtickgesetzt:

¢ Messebene (Hinten)

¢ Displaybeleuchtung (EIN)

e Beep (EIN)

¢ Einheit (m(mm))

e Stack und Memory geldscht

& Alle selbstgewahlten Einstellungen als auch
gespeicherte Werte gehen hierbei verloren.

Bedienung

Ein-/Ausschalten

Gerat und Laser werden eingeschaltet. Das
o

Batteriesymbol wird bis zur nachsten
W Ein langer Tastendruck schaltet das Gerat

Tastenbetatigung angezeigt.
aus.

Das Gerat schaltet sich ausserdem nach
sechs Minuten ohne Tastenbetatigung auto-
matisch aus.

CLEAR - Taste

W Die letzte Aktion wird riickgangig gemacht.
Im Zuge einer Flachen- oder Volumenfunktion kdnnen
Einzelmessungen schrittweise geldscht und neu
gemessen werden.

Leica DISTO™ D3a 776175a d



Messebene einstellen
Standardeinstellung ist die hintere Messebene.

ﬂ Taste drlicken - die nachste Messung wird ab
Vorderkante ausgeldst [ . Die Umstellung der Messe-
bene wird durch einen veranderten Beep signalisiert.
Nach einer Messung, springt die Messebene automa-
tisch auf die Standardeinstellung (hintere Messe-
bene) zuriick.

A

ﬂ Taste lange drlicken um die Messebene dauer-
haft nach vorne zu stellen.

m Taste driicken um die Messebene wieder nach
hinten zu stellen.

Leica DISTO™ D3a 776175a d

Einzeldistanzmessung
Laser wird aktiviert. Ein zweiter Druck |0st die
Distanzmessung aus.

Das Ergebnis wird unmittelbar angezeigt.

Neigungsmessung

& Der Neigungssensor misst Neigungen
zwischen £ 45°.

@™ Das Gerat sollte wahrend der Messung von
Neigungen moglichst ohne Querneigung gehalten
werden (+ 10°).

Horizontales Messen

B Taste driicken um horizontales Messen im Gerat
zu aktivieren. Im Display erscheint folgendes Symbol
A. Ist die Taste aktiv wird fur jede Distanzmessung
(bis max. +/-45° und bis max. einer Querneigung von
+/-10°) die Horizontaldistanz in der Hauptzeile ange-
zeigt.

Druicken Sie die Taste B lange, um zusatzliche
Informationen zur Messung, wie zum Beispiel den

Neigungswinkel 4 die gemessene Distanz Z@I
und die Indirekte Hohe A| anzuzeigen.

Messen



“ a Taste nochmals driicken um Horizontales

Messen wieder auszuschalten.

Minimum-/Maximum-Messung

Diese Funktion erlaubt es die minimale bzw. maximale
Distanz von einem bestimmten Messpunkt aus zu
bestimmen, sowie Abstande abzutragen.

min.

Die Bestimmung von Raumdiagonalen (Maximalwert)
oder aber die Horizontaldistanzen (Minimalwert) sind
mogliche Anwendungen.

Taste driicken und diese gedrlickt halten, bis Sie
einen Beep horen. Bewegen Sie dann den Laserpunkt
grossziigig um den Zielpunkt - (z.B. die Ecke in einem
Raum).

driicken um die Dauermessung zu stoppen. Die
entsprechenden Maximal- und Minimalwerte
erscheinen in der Anzeige, sowie der zuletzt gemes-
sene Wert in der Hauptzeile.

Messen

Laser kontinuierlich

Taste beim Einschalten des Gerates gedriickt
halten, bis das Symbol im Display permanent
erscheint und ein Beep ertont. Mit jedem weiteren
Driicken der Taste wird eine Distanzmessung
ausgelost.

W Taste lange driicken, um das Gerat und den
Laser Dauerbetrieb auszuschalten.

(& Istder Laser im Dauerbetrieb, schaltet das
Gerat nach 15 Minuten automatisch ab.

Leica DISTO™ D3a 776175a d




Addition / Subtraktion

Distanz messen.

Die nachste Messung wird zur vorhergehenden
addiert.

Die nachste Messung wird von der vorherge-
henden subtrahiert.

Dieses Vorgehen bei Bedarf wiederholen.

m Taste driicken, das Resultat wird dann jeweils in
der Hauptzeile dargestellt.

W Der letzte Schritt wird riickgéngig gemacht.

Flache

E Taste einmal driicken. Das Symbol &7
erscheint im Display.

Taste driicken und erstes Ldngenmass messen
(z.B. Lange)

Taste driicken und zweites Langenmass messen
(z.B. Breite)

Das Ergebnis wird in der Hauptzeile dargestellt.
Driicken Sie die Taste a lange, um den Umfang

@ zu berechnen.

Leica DISTO™ D3a 776175a d

Volumen

B Taste zweimal driicken. Das Symbol =
erscheint im Display.

Taste dricken und erstes Langenmass messen
(z.B. Lange).

Taste driicken und zweites Langenmass messen
(z.B. Breite).

Taste driicken und drittes Langenmass messen
(z.B. Hohe).

Der Volumen-Wert steht in der Hauptzeile.

Driicken Sie die Taste ﬂ lange, um zusatzliche

Rauminformationen anzuzeigen, wie zum Beispiel
Umfang @ Wandflache ‘-" Deckenflache @

Funktionen




D Neigungsmessung Dreieckflache

W Taste driicken - Neigungssensor wird aktiviert. Im  Die Flache eines Dreiecks kann durch die Messung der
Display erscheint das Symbol 4 Die Neigung wird  drei Seiten berechnet werden.

je nach Einstellung in ° oder in % kontinuierlich ange-
zeigt.

Taste driicken um die Neigung und die Distanz
Zu messen.

w Taste zweimal driicken - im Display erscheint das
Dreiecksymbol .

Taste driicken und erste Seite des Dreiecks
messen.

Taste driicken und zweite Seite des Dreiecks
messen.

Taste driicken und dritte Seite des Dreiecks
messen.

Das Ergebnis §| wird in der Hauptzeile angezeigt.

W Taste lange driicken, um zuséatzliche Informati-
onen zur Messung, wie den durch die beiden ersten
Messungen eingeschlossenen Raumwinkel _/A und
den Dreieckumfang A zu erhalten.

Leica DISTO™ D3a 776175a d
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Absteckfunktion

Zwei unterschiedliche Abstande (a und b) kdnnen im
Gerat eingegeben werden und dann zum Abtragen
von definierten Messlangen verwendet werden, z.B.
bei der Montage von Holzunterkonstruktionen.

Eingabe der Absteckabstande:

Taste dreimal driicken - im Display erscheint das
Absteckfunktion Symbol 4 .

b
Der Wert (a) und die entsgrechende Zwischenzeile
blinken.
Mit und - konnen die Werte (zunachst a und
anschliessend b) fiir die gewlinschten Absteckdi-
stanzen angepasst werden. Bei langerem Tasten-
druck wird schneller gezahlt.
Ist der gewiinschte Wert (a) eingegeben kann dieser
mit Taste [ bestatigt werden.

Leica DISTO™ D3a 776175a d

Der Wert (b) und die Zwischenzeile blinkt (es wird
automatisch der definierte Wert (a) tbernommen).
Wert (b) kann mit und - entsprechend einge-
geben werden. Ebenfalls wird der definierte Wert (b)
mit der E Taste bestatigt.

Anschliessend wird mit der Taste nﬂ,s,k die Lasermes-
sung gestartet und der entsprechende Absteckab-
stand wird in der Hauptzeile zwischen dem Absteck-
punkt (zuerst a und anschliessend b) und dem Gerat
(hintere Messebene) im Display angezeigt.

Wird der DISTO™ langsam entlang der Abstecklinie
bewegt, dann verringert sich der angezeigte Abstand.
Bei einer Entfernung von 0.1m zum nachsten
Absteckpunkt beginnt das Gerat zu piepen.

Tat

Die Pfeile im Display %:f zeigen zusatzlich auf,

in welche Richtung der DISTO™ bewegt werden muss,
um den definierten Abstand (je a oder b) zu errei-
chen. Sobald der Absteckpunkt erreicht ist, wechselt
der Beep.

Die Funktion kann jederzeit mit der Taste W
abgebrochen werden.

Funktionen




IEM indirekte Messung

Das Gerat kann Distanzen mit dem Pythagoras-Satz
berechnen.

Dieses Verfahren ist hilfreich, wenn die zu messende
Distanz schwierig zu erreichen ist.

(& Stellen Sie sicher, dass Sie sich an die vorge-

gebene Messabfolge halten:

e Alle Zielpunkte mussen vertikal oder horizontal in
einer Wandebene liegen.

e Beste Ergebnisse erzielen Sie, wenn das Gerat um
einen festen Punkt gedreht wird (z.B. Anschlag-
winkel voll ausgeklappt und Gerat an einer Wand
angelegt).

e Flr die Messung kann die Minimum-/Maximum-
Funktion aufgerufen werden - siehe Erklarung
unter "Messen - > Minimum-/Maximum-Messung".
Der Minimalwert wird fir Messungen die recht-
winklig zum Ziel sein missen, die maximale
Distanz bei allen anderen Messungen heran-
gezogen.

(& Achten Sie auf einen rechten Winkel zwischen
der ersten Messung und der zu bestimmenden
Distanz. Verwenden Sie die Minimum-/Maximum-
Funktion, wie unter Punkt "Messen - > Minimum-/
Maximum-Messung" erklart.

Funktionen

Indirekte Messung - Bestimmen einer Stre-
cke mit 2 Hilfsmessungen

z.B. Zum Messen von Gebaudehdhen/-breiten. Vorteil-
haft ist die Messung mit Hilfe eines Statives, wenn die
Hohe mit zwei oder drei Strecken bestimmt wird.

m Taste einmal driicken, im Display erscheint /I
Der Laser ist eingeschaltet.

Oberer Punkt (1) anzielen und Messung auslo-
sen. Nach der ersten Messung wird der Wert tber-
nommen. Das Gerat moglichst horizontal halten.
Taste gedriickt halten um die Dauermessung
auszulosen, das Gerat grossziigig um den idealen
Messpunkt schwenken.
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Taste driicken um die Dauermessung (2) zu
stoppen. Das Ergebnis wird in der Hauptzeile, die Teil-
messergebnisse in den Zusatzzeilen dargestellt.

Indirekte Messung - Bestimmen einer Stre-
cke mit 3 Hilfsmessungen

E Taste zweimal driicken, im Display erscheint
folgendes Symbol /l . Der Laser ist eingeschaltet.
Oberer Punkt (1) anzielen und Messung auslo-
sen. Nach der ersten Messung wird der Wert tber-
nommen. Das Gerat moglichst horizontal halten
Taste gedriickt halten um die Dauermessung
auszulosen, das Gerat grossziigig um den idealen
Messpunkt schwenken.

Leica DISTO™ D3a 776175a d

Taste driicken um die Dauermessung (2) zu
stoppen. Wert wird ibernommen. Unteren Punkt
anzielen und

Taste driicken um die dritte Messung (3) auszu-
|6sen. Das Ergebnis wird in der Hauptzeile, die Teil-
messergebnisse in den Zusatzzeilen dargestellt.

Indirekte Messung - Bestimmen einer Teil-
strecke mit 3 Hilfsmessungen

z.B. Bestimmung der Hohe zwischen Punkt 1 und
Punkt 2 mit drei Messpunkten.

g’ Taste dreimal drlicken, im Display erscheint
folgendes Symbol ZF Der Laser ist eingeschaltet.

Oberen Punkt (1) anzielen.

Funktionen



“ Taste driicken und Messung ausldsen. Nach der

ersten Messung wird der Wert tbernommen. In der
Anzeige blinkt (2).

Messung auslosen. Nach der zweiten Messung
wird der Wert Gibernommen. In der Anzeige blinkt (3).
Taste gedriickt halten um die Dauermessung
auszulosen. Das Gerat grosszugig um den idealen
Messpunkt schwenken.

Taste driicken um die Dauermessung zu
beenden. Das Ergebnis wird in der Hauptzeile, die
Teilmessergebnisse in den Zusatzzeilen dargestellt.

Konstantenspeicher / Historischer
Speicher

Speichern einer Konstante

Es ist moglich, einen oft benodtigten Wert zu spei-
chern und regelmassig aufzurufen z.B die Hohe eines
Raumes. Distanz messen und die Taste so lange
gedruckt halten bis das Gerat die Speicherung durch
einen Beep bestatigt.

Aufruf der Konstante

Taste einmal driicken um die Konstante aufzu-
rufen und mit der Taste [l kann diese zum Weiter-
rechnen verwendet werden.

Funktionen

Anpassen der Konstante

Drlicken Sie die ﬁ Taste lange um die Konstante
anzupassen - die Konstante blinkt, Sie konnen jetzt
mit der oder |l Taste die Konstante auf den
gewlnschten Wert anpassen. Mit dem Driicken der
@ Taste wird die Konstante gespeichert.

Historischer Speicher

Taste zweimal dricken um die letzten 20
gemessenen Werte in umgekehrter Reihenfolge
anzusehen.
Die und die - Taste konnen zum Navigieren
verwendet werden.

Taste driicken um ein Ergebnis aus der Haupt-
zeile zum Weiterrechnen zu verwenden.
Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten und

werden alle Werte im Historienspeicher

geloscht.

Timer (Selbstausloser) ©
Taste driicken - eine Vorlaufzeit von 5 Sekunden
ist eingestellt.

oder

Taste gedrickt halten bis die gewtinschte
Vorlaufzeit erreicht ist (max. 60 Sekunden).
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Nach Loslassen der Taste werden die verbleibenden
Sekunden (z.B. 59, 58, 57...) bis zur Messung, im
"Countdown" heruntergezahlt und in der Anzeige
angezeigt. Die letzten 5 Sekunden werden mit Beep
heruntergezahlt. Nach letztem Beep erfolgt die
Messung, der Messwert wird angezeigt.

(& Der Selbstausldser kann fir jede Messung
verwendet werden.

Anzeigehinweise

Alle Anzeigehinweise werden entweder mit @ oder
"Error" angezeigt. Die folgenden Fehler konnen korri-
giert werden:

@®

Ursache

Abhilfe

255 |Empfangssignal zu  |Zieltafel benutzen
schwach, Messzeit zu
gross, Distanz
> 100 m
256 |Eingangssignal zu Ziel zu stark reflektie-
hoch rend (Zieltafel
benutzen)
257 |Fehlmessung, zu viel |Ziel abdunkeln (bei
Hintergrundlicht anderen Lichtverhalt-
nissen messen)
260 |Laserstrahl wurde Messung wiederholen
unterbrochen
Error Ursache Abhilfe
Error |Hardwarefehler Falls diese Meldung

nach mehrmaligem
Einschalten immer
noch erscheint, ist Ihr
Gerat defekt. Rufen
Siein diesem Fall Ihren
Handler an.

Ci) Ursache Abhilfe

156 |Querneigung Gerat ohne Quernei-
Uber 10° gung halten

160 |Hauptneigungsrich- |Winkel bis max. + 45°
tung, Winkelwert zu |messen
gross (» 45°)

204 |Fehler in der Berech- |Vorgang wiederholen
nung

252 |Temperatur zu hoch |Gerat abkuihlen lassen

253 |Temperatur zu niedrig| Gerat warmen
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Neigungssensor (+ 45°)

Allgemein:
Laserklasse

Lasertyp

635 nm, < 1 mW

Anhang

: @ Laserpunkt 6/30/60 mm
“ Technische Daten (in Entfernung) (10/50/ 100 m)
Distanzmessungen: Autom. Abschaltung des :
Messgenauigkeit bei typisch: « Lasers s nach 3 min
p - ypisch: £ 1.0 mm
Distanzen bis 10 m_ Autom. Abschaltung des -
(P2 G, Stsndardabwelchungl Gerites nach 6 min
ower Range i v
Technology™: 0.05 m bis 100 Displaybeleuchtung
Reichweite (ab ca. 80m -U> m bis m Tastaturbeleuchtung v
Zieltafel verwenden) Multifunktionales v
Kleinste Anzeigeeinheit 0.1 mm Endstiick
Distanzmessung v Timer (Selbstausloser) v
Minimum-/ Maximummes- v Konstante speichern v
sung, Dauermessung Historischer Speicher v
Flache/Volumen-Berech- (20 Werte)
nung von Raumdaten Stativgewinde v
Addition/Subtraktion v Batterielebensdauer, bis zu
Indirekte Messung mittels Typ AAA, 2x 1,5V 5 000 Messungen
Pythagoras Schutz gegen Wasser und | IP 54, staubgeschutzt,
Neigungsmessungen: Staub spritzwassergeschiitzt
Eleigungisensor: Dimension 127 x 49 x 27.3 mm
enauigkeit ; ; ;
(2 o, Standardabweichung) Gewicht {mit BaFterlen) 149 ¢
- zum Laserstrahl +0.3° Temperaturbereich: o o
- zum Gehiuse +03° Lagerung | —1235 FCbbls +17508 CF)
i -13°F bis +158°
Horizontales Messen v Betrieb -10°C bis +50°C
Indirekte Messung mittels (14°F bis +122°F)
Neigungssensor (direkte v * bei glinstigen Bedingungen.
Horizontaldistanz) Bei unguinstingen Bedingungen, wie starkem Sonnenschein,
Winkelmessung mittels v sehr schwach reflektierender Zieloberfldche oder starken

Temperaturschwankungen, kann eine max. Abweichung von
+1.5 mm auftreten. Bei Entfernungen zwischen 10 m und
30 m kann die Abweichung um £0.025 mm/m steigen, ab
einer Entfernung von 30 m um 0.1 mm/m.
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Messbedingungen

Reichweite

Die Reichweite ist begrenzt auf 100 m.

Bei Nacht, in der Dammerung oder wenn das Ziel
abgeschattet ist, erhoht sich die Reichweite ohne
Verwendung der Zieltafel. Verwenden Sie eine Ziel-
tafel bei Tageslicht oder wenn das Ziel schlechte
Reflexionseigenschaften hat.

Oberflachen von Zielen

Messfehler sind moglich, wenn Sie gegen farblose
Flissigkeiten (z.B. Wasser), unverstaubtes Glas,
Styropor oder dhnlich halblichtdurchlassige Oberfla-
chen messen.

Bei Zielen, die sehr stark reflektieren, kann der Laser-
strahl abgelenkt werden und Messfehler konnen
auftreten.

Bei nichtreflektierenden und dunklen Oberflachen
kann sich die Messzeit erhohen.

Pflege

Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser. Wischen Sie
Schmutz mit einem weichen feuchten Tuch ab.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder

Leica DISTO™ D3a 776175a d

Losungsmittel. Behandeln Sie das Gerat mit gleicher “

Vorsicht wie ein Fernglas oder eine Kamera.

Garantie

Fur den Leica DISTO™ D3a gewahrt Leica
Geosystems AG eine dreijahrige* Garantie.

Weitere Informationen finden Sie im Internet unter:
www.disto.com

Anderungen (Skizzen, Beschreibungen und tech-
nische Daten) vorbehalten.

* FUr die Dreijahres-Garantie muss das Produkt auf unserer
Website www.disto.com innert acht Wochen nach Kauf-
datum registriert werden. Wird das Produkt nicht registriert,
gilt eine Zweijahres-Garantie.
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